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POR LA LARGA LABOR EN POS DE LA LIBERTAD   
Dios de la libertad, que desea protección, dignidad y libertad para todas las personas, te agradecemos por la larga Dios de la libertad, que desea protección, dignidad y libertad para todas las personas, te agradecemos por la larga 
labor en pos de la libertad en Estados Unidos. Concede que esta nación pueda cumplir su promesa de libertad, y que 
sea audaz y valiente en su búsqueda de la justicia. Agradecemos a nuestros antepasados que recorrieron el largo 
camino hacia la libertad: a las comunidades indígenas que han soportado la colonización y defendido su soberanía 
mientras preservan sus culturas y comunidades, a las personas esclavizadas que resistieron la esclavitud, a los 
abolicionistas que lucharon por la emancipación, a las mujeres que lucharon por el sufragio; a los trabajadores que 
exigieron dignidad, a los líderes de derechos civiles que marcharon por la justicia y a todos los que se han esforzado 
por hacer que este país sea más fiel a sus promesas más elevadas. En el 250º aniversario de este país, ayúdanos a 
conmemorar este hito con la verdad y la celebración, con la esperanza de que podamos seguir esforzándonos por la 
dignidad y los derechos de todas las personas, incluidos los inmigrantes, las personas con discapacidades y aquellos 
contra los que se sigue discriminando y a quienes se sigue marginando. Enséñanos a ver la libertad no como una 
posesión que debemos proteger, sino como una promesa que debemos profundizar y ampliar. Préstales tu fortaleza y 
valentía a todos los que aún esperan protección y libertad. Concédenos esto, oh Señor, a través de Cristo que libera 
al cautivo. Amén.  al cautivo. Amén.  

PARA LOS ESTUDIANTES TRANSGÉNERO QUE BUSCAN PERTENENCIA  
Dios de la bienvenida, cuyo amado Hijo reunió a los excluidos y bendijo a los jóvenes, lamentamos la decisión del 
Tribunal Supremo que respalda las leyes estatales que prohíben que las niñas y las mujeres transgénero participen en 
Dios de la bienvenida, cuyo amado Hijo reunió a los excluidos y bendijo a los jóvenes, lamentamos la decisión del 
Tribunal Supremo que respalda las leyes estatales que prohíben que las niñas y las mujeres transgénero participen en 
los deportes escolares femeninos. Oramos por los estudiantes transgénero que ahora enfrentan puertas cerradas 
donde antes buscaron la simple alegría de pertenecer y tener amigos. Mantenlos cerca de ti y ayúdenos a mantener el 
enfoque en la protección de los vulnerables. Protege a todos los niños y niñas transgénero y que están en 
cuestionamiento, quienes ahora tienen menos seguridad debido al acoso, el temor, el desprecio público y el escrutinio 
renovado. Rodéales de personas que protejan su dignidad, privacidad, seguridad y sus vidas. Apoyar a los padres y 
tutores que aman, protegen y acompañan a sus hijos e hijas con valentía. Concédele sabiduría a entrenadores, 
maestros, legisladores y jueces para que puedan detener el acoso, proteger a los estudiantes vulnerables, escuchar a las 
familias, hablar con cuidado, preservar el sentido de pertenencia donde sea posible y elegir la compasión sobre la 
sospecha. Fortalece tu iglesia para apoyar a todos los niños y las niñas a quienes se trata como problemas en lugar de 
como vecinos. En Cristo, quien llama a cada niño y niña por su nombre y hace espacio en la mesa, enséñanos a hacer 
espacio en los campos. Amén.   

POR LOS QUE PERMANECEN HAMBRIENTOS, SIN VIVIENDA Y DESPROTEGIDOS  
Dios de la abundancia, cuyos dones son pura gracia y cuyo amor nunca termina, oramos por los que permanecen 
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Dios de la abundancia, cuyos dones son pura gracia y cuyo amor nunca termina, oramos por los que permanecen Dios de la abundancia, cuyos dones son pura gracia y cuyo amor nunca termina, oramos por los que permanecen 
hambrientos, las personas sin vivienda y los desprotegidos debido a las decisiones políticas de nuestro gobierno 
federal que han tenido impactos duraderos en la capacidad de muchas personas para prosperar. Elevamos a los pobres, 
a los enfermos, a los ancianos, a los inmigrantes y a todas las personas que se encuentran atrapadas en condiciones 
inseguras. Mientras innumerables estadounidenses tienen dificultades en vislumbrar su futuro, ya sea debido a la 
reducción del acceso a la asistencia alimentaria, la pérdida de la cobertura de salud o la presión económica, oramos 
para que sus clamores lleguen a los oídos de todos los que tienen el poder de mejorar la vida de los más vulnerables. 
Lamentamos los efectos de las políticas federales inequitativas y oramos por tu intervención, ya que siguen 
generándose daños adicionales. Fortalece a los trabajadores dedicados al fomento, los programas de ayuda mutua y a 
todos aquellos que trabajan por los derechos de los pobres y los oprimidos de esta nación. Conviértenos en un pueblo 
de amor y hospitalidad radicales para que podamos ser las manos y los pies de tu Hijo Jesús, quien vive y reina contigo 
en la unidad del Espíritu Santo, un solo Dios, ahora y por siempre. Amén. 

Acompáñenos cada semana mientras compartimos nuevas oraciones por las personas más vulnerables entre nosotros, por 
quienes afrontan desafíos, miedos y amenazas. Recordaremos muchos de los daños que se están produciendo y 

reconoceremos lo que se está eliminando, perdiendo o poniendo en peligro.
Estas oraciones no sustituyen a la acción; su propósito es, más bien, ofrecer un espacio para el arraigo y el discernimiento 

mientras intentamos sostenernos mutuamente en el amor y a la manera de Cristo. 


